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h6l, 6n nagybecs torténeti kozleményének vegyes kitetfi egyes
-iky mérciusi szimot, Puky Miklésnak

«Koméromi Emléka 1» chmi cikkel, mely utébbira boneolé vilasz.
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hogy Puky nr a «vadkerti iton», s «hdrom szekérrel», fiel .
a Debrecenbe szijaskodni s gyanuskodni jirt magyarkdk iltenek,
indult Balassa-Gyarmatrél koriinkbe, azt elhinni csé Tt 1
kénytelen vagyok, mert komaromi palyajat ¢ csa
és gyanuskodo természetét kiakndzott egyénisége
futotta be.

Elemezziik csak Puky r hivatalos mikidg
Elsg fellépése, mint ezt maga mondja, komoly Gsszekoceands volt |

Kosztoldnyi ezredessel, még pedig esupan illem lyiség tar-
g{lé.ba.n; mely vitdba G, nem élvén tapintattdl, de fenyeget#dzvén
_b-" «hivatalos hatalmdval», az ekkor mar cernirozott virkorménynak

biztosunk fon-
0/ e torpe iigyben |

egesz személyzetét belerantotta. Jellemzi-korman
toskodasi hajlamat azon koriilmény i
érdekesnek talalta egy kiilon futar kiilc ecenbe. Es ki volt,
ki Puky 1ir ez els6 dsszeiitzésében a vi cscsal, a kormany- '
biztos személyében képviselt polgdri hatalom mérlegébe veté kard-
Jat? Makk Jozsef, a vir sorsanak|ekkordban ura és f6 intézdje.
De ellenben ki volt, kire a Mrylsﬁ szegé Puky tur setét
gyanujanak fegyverét? Makk f, a honvédtiizérség alapitdja,
kinek is az orsziggyiilés mar ezeljtt két izben szavazd meg
bizalmit s elismerését.

Minthogy azonban a ‘gyanu, mely rendesen a fej iiressé-

gében — az ész iireiben inkdbb, mint a sziv barlangjiban —
talalja els6 fészkét, de iharos idékben gombaként né s megsziinik
pusztin kis lelkek sajatsiga maradni; ez okndl fogva feltehetd,

—alapy birt a kétkedés lelki perére azon
hen

hogy Puky tur erds
fériti ellen, ki ez jd

a_nemzetnek volt kedveltje, s kit Kossuth
egy magat kiildo a‘ g 3‘ izezernyi segitség fejében» Komaromba.
Soroltassuk fel'/tehat magival Puky drral, gyanujanak fontos
okait. Elsé. «T w adatott, hogy Makkhoz Béeshél egy szép
ledny. érkezett, és azbta & szemlitomést mésként viselé magit, -
mint azel§ genis, a ledny szép, de nem épen fiatal volt, én
ismerte kat voltam vele; de & nem volt német, és nem

; estrl, még pedig nem Makk utén, hanem vele,
kivel is & késSbben, a varban, Sirkiny tdbori pap eltt, s mésod-
Agamunk nt tanuknak jelenlétében, tirvényesen egybekelt. .
alom utdn Pesten. lakott, legaldbb én ott pillan- .
eg Ot/az utedn, midén mint bujdosét, a fovaroson hajtott
aim felé, az orszagos ‘gendarmerie; s hogy e n6 volt elsg, "
867-ben & honvédalapbél segélyben. részesiilt, azt a «Hazénky
ses lapjaibél olvasém Srémmel. Mdsodik. «Gyanum tipot,nyert
- azon Br&lméuybﬁl," hogy ‘egy reggel .eljott . hozzém. egy kaplan, ‘:
kis cédulat hozvin, melyet » Néndor-vonalon+kiviil nehény széz ©
ésnyire .talalt ‘volt egy té késha' bedugva, €3 melyen:fer- "
ditett irdsban jelentés volt. & vér vi nyai Ol.». Pnky,i,-ﬁgl- . K
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. melyet t6bb tiszttel egyiitt én is atolvastam a nesnok
( szallasin, hova azt a fegyelemhez érts tiizérl(ﬂk' legeldszor
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litszik, elfeledé, vagy tin soha sem tud4, hogy/?pg ulat,
iplis

hozta volt, Makk kiildé csak is tiszteletbsl a ko tos lak-

helyére. Kiilsnben Puky ur majdnem megp nevettemben
ama jambor uhitével, miszerint egy va képeni ura,
téglarakasba dugott ronda cédulaval, mely tég dshoz az ost-

romlék tiborabil se éjjel se nappal, senki se
kizeledhetik is — folytatna titkos leve @ Harmadik. «Mércins
31-én reggeli 8 6ra tijban a Vg hidjars mentem, honnan tiv-
csbvin néztem a németnek Hetény tozeledését. Heténytél «
csindlt it vezet a virba, ezen bejards kapujdnak mindkét oldalin’
redoute van; mindkettst megvizsgalta 68 - Osszesen  hét agyh-
toltést taldltam. En tehit azonmal és siet
tésért a tiizérmestert, mi neki( Makk altal mert irdsa mem volt,
megtagadtatvan, én a tiizérhadnagy ;
Makkhoz azon iizenettel, hogy rigtsn kiildjon toltéseket, kiilénben
tiistént elfogatom. Az egész timadds alatt Makk lakisiba rejtd-
z6tt.» Bar nem két gy az iménti, sajitkeziileg lefestett |
minden értelmes olvass, legyen volt
az polgir vagy kato dl6 ellen vetendi itélete: sulykét:
i azon koriilményt, hogy a tamadéds
oute-ok kizelében, én littam ugyan
y urat, tanuja lévén. ijedtség, akardim mondani sietségnek, '
* melylyel & hangos parancsokat osztogata jobbra-balra, ot esak .
kizvetve iilets héi: nem tartozé és dltala nem is értett-:

dolgokban ; de vagy 11 éra felé Makkot is, ki lohiton s
~csendes m ettel, majdnem szétlanul, hol eltiint egy pontrol; s
hol megjelént on, de mindeniitt irinyt adott és buzditotf ®

énis§gének  varazsival. Amde Makk e napon’
int — alakdsdba -rejtbzittr; és ekbr;te{ﬁé
It a lstirban talilhato, midén 8 tizérmester &
Itésekeért kiildettek hozzé; vagy — ismét G
anl volt, s emegtagadta §:¢5| ;elkor nem_;
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kiilonisen tiltésnemekben védképtelenné mezitlenittetett. Negye
«A volt virparancsnok, baré Majthényi tdbornok részt ak
venni rokona csapatinak ziszloszentelési iinnepélyén, kocsin be

a varba. Kocsirol leszallva Makk és Meszlényi ezredesek
rohantak és letépték réla a tibornoki paszoméantot, Maklkmak e
lazatos eljarasa hihetileg A zavar eldidézésére volt
mint tébb késébbi miikidése. O mindent elkivetett, ho
ségeket tolja eldre, igy pl. nagy befolyasa volt e
. «Komaromi KErtesitd» cim alatt jelent meg, melyben
bget azito cikkek kbzoltettek ; ezen lapot kényte
iggeszteni. Nehiny nap mulva hozzim jot . Gje azon

..-_ah-.e: engedném meg lapjinak megjelenését
“azon feltétel mellett, hogy a kefelevonatot eke
azt csak engedélyem redvezetésével szab: 0
a negyedik vad és az abban foglalt old : az «Ertesité»
ellen, tirténeti honeolisdba bhocsatkoznam, kséges megemlitenem
itt roviden azt, mit Thalynak, Londonb «The Fortress of
Comorn» ecimii kimyvében, eldszor i ]t meg bdvebben: baré
Majthényi tdbornok s varparan asanak vészéjszakajat.
Komérom végmegmentésének erde' -1, a vartandes sokaig
tartd titkon azt, hogy baro Maj i, esakhamar a korminynak
Budapestrdl tavozta utan, a Kor gyaldzta s ijedten dobta
a vartandes olébe tdbornoki s var@csnekségi rangjat. A baré
tur, Makk harmadszoros felhivasira; hogy tartani meg a parancs-
noksagot, mig a korminy @z esetrGl értesittethetik, vagy egy hét
lefolytiig, vagy legald ordig, kivetkezs, jegyzokinyvileg
felvett szavakban nyilatk :«A korminy elfutott Budapestrdl,
itt hagyvin engem segitség kiil, egy rendezetlen esorda élén.
Nem litok dicsGséget) egy koszan baranglé, orszagfutd korméan
szolgdlatiban. ,- galjon ez nraknak, s tartsa meg a vart az, kmsi

vére lehet; én megsziintem magyar tabor-
~mok és vﬁ.r;ia.ra oA
. beszéltem el Kom

i

eini» Ez elézmény utén, megérthetileg
om ostrom - allapotdnak azon nevezetes sark-

_ eseményét, melyre .'. kytir a Makk ellen felsorolt vidak negyedikét
fekteté, s me esemnynek kezdett6l végig szemtanuja valék.
A vé képolniban vasirnapi nagymisét olvasott Sarkany tr,

tébon f papja_a varirségnek, mely zdszléalji sorozatban vala fel-
3 8 bels6 var terén isteni tiszteletre. Mise végeztével a var-
tlyzete, élén Torok tdbornok s Makk tiizérparancsnok
ch olmibél léptek volt ki, midén egyszerre a volt var-
snok, baré Majtényi, kinek a kordbbi torténtek alapjén a
rba ovetel s honvéd egyenruha viselése meg volt tiltva — mint
tilnemény jelent meg el6ttiik diszes tabornoki egyenruhdban, egye-.
nesen rokona, Majtényi Srnagy a.tn felé iranyozvan 1é '
mely e napon zé.szldu.zen si iinnepét vulp M‘llen 6. A
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vartanacs rogton utjat allta s rovid zavarodds utin a
gon, ekként szilitd meg 6t Torik tibornok, némét
on itt bard ur? Miként merészel e ruhaban jelenn
in, ki tibbé nem tdbornok?» — «Ki mondja, hogy
tibbé tdbornok?» — Makk hevesen: «Sie sinig
mire Majthényi mérges kihivassal: «Der mi
ralen nennt, den heiss ich einen Schurken».

k kardot

rant, de Tordk és mdsok megragadjak rjat; nig ‘ez att Mesz-
lényi ezredes leiiti a csikot Majthényi fejé ely is Makk ldbai
kozé girdiilvén, altala elrugatott s az o t kis tomeg altal

eltiportatott. Most megérkezett a 14
és Torok parancsira magival hureolta \v

ekkor a magahoz tért megindulé%kiink

a kizeli fékapu Grsége,
kodé foglyat, ki is
¢mint korabbi diihének:
hangjin kidltd ismételve : «Eng arulénak, engem, Maj-
thényit!!...» E vagy tizeniit nyi/ jelenet utin, mely jele- -
nethil a var terén felallitott érség /csak igen keveset lathatott,
elébb a zdszloszentelés cs degff és késGbb az egész Grségnek
Torck és Makk el6tti sogi?; asa harsiny éljenek kozt ment
végbe. E sorvonulast ordk varlakédnak ablakaib6l, Kossuth -
ngvére, Szulyovszky asszo gal tdrsalogva, szemléltem ; midén
egyszerre e lelkes eany, e percben a terembe myitott
fotisztek kizé, egye s// halviny Makk felé siet, kinek.is '’
kezét hirtelen ajkaihoz emeli e szavakkal: «Hadd esdkolom meg
a hatalmas kezet, mely’ kiragadvin ma az armény torkabol -
Koméirom sziiz it, azt a magyar nemzetnek megtartdr. - i
Middn estefelé, élel6tti orakban eljatszott varbeli drima koz-

tudomésra ju az ingeriiltség polgir és katona kozt egyardnt

igen komol olte fel, mintAn senki sem- tudta  magat al
zavarban taj ) 1évén,” kik Majthényi baré halalat kovetelék,
mig m ‘;’k rhefogatdsit siirgeték. Kn, az ¢jazaka nagy
részén 4t, seregiink tisztikarat, s féleg a kbatiszteleti Majthényi .

dszlénljat igyekvém a ténydllds. hii festése s okadatold- -
ibeni. Mindjért azonban misuap mggnyngvis valt

ok :;._ gerii t : olvastival av, sl jegyzlkinyv-azon. |
ének, “mely mjﬂ:{" '-ﬁle']emmndﬂﬁ%;i
!
i

rajzold ; és kizzétételével a tény “Majthényi béré -
S Sl Bk T T
: &33&;61&& ‘my is azok, ‘mik’ Kor
lisra én soha sem tartoftam képesrick. Do & n
muy

\ eitﬁéﬁﬁ, seml_erEB_la:‘; Bﬁmmm‘; g ‘ - .
Pestrdl thvozni, és @ feleldsségére bisott virat.az. ellenség.
garﬁz&ve‘ B;uw..{sa@n% j6t; . 68 ,; adotts
- A . : SEVAT) = B )8 )

A2 % ewazwi £ . - .mlw&
”_7_: : ha;mé!t, G, hitem -szerint,” Makk 1
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kereszttiize alatt élt, melyek a rémiilt vartandes altal érako
~ intéztettek hozzd. Megbanvan késGbb hirtelenkeddsét, s mi
kinnyfi volt a viros és a var conservativ kireivel elhite
hogy a magyar mignas forradalmi torekvések &ltal
parancsnoki éllasabil, 6, ez alattomosan terjesztett &
gével, s midén it kezdé latni, hogy lehet mégis a virvesz
legalabb szeme kizé nézni, a nyeregbe valo visszaszikés dlomti

_ gondolta rokoninak ziszlészentelése napjin baj aﬂl
5 vihetni. Nem a virat megadni, de a var folotti elejtétt h :
g yerni tirekedett &, ez utébbi azonban H\K sikeriil,

okvetleniil a var bukisit vonta volna maga
# - Egy lélekzetben az imént taglalt vadda
8 «Komaromi KrtesitG» oldaldba. Szerinte,

“ lyasa alatt allott e lap, mig hive Krivéicsy ezredes véléménye szerint
Makkot «egy kék kintisii kis didk», eg 9:}: gyerek vezeté.

Puky szerint az «Krtesité» egyenetlenséget szitptt ; de Kossuth
egy kiutahiai levele azt mondja, hogy az Koméafomban «az egyet-
értés és hés kitartds szikrajat ma
végre, mint allitja, felfiggeszté
censorsiga alatt engedte meg a
annyira az a kérdés itt, hog
hanem, hogy esakugyan felfii
felfiiggeszthetd volt-e az «Er Lassuk. — Mindenekel5tt
azonban, s minthogy a sziikség al mmibgl kihivott e régtiin-
zitt lap, bizonyos tekintetben, forradalmunk egy sajatsigos tiine-
ményét képezé ; legyen szabad ez alkalommal elGszir, de utélszor
is, ammak eredete s irény zélanom. — Szerkesztését, Budapest
feladdsa utin, a vész Orije ta keresetleniil Glembe, par héttel
hazatértem utin Bécsl melynek Péizminy-intézetbeli papnevel-
 déjében elébb k ar |lapnak idénkinti levelezGje va}.l)ék, és

gra gyulaszti.» Puky
ot, 8 esak kérés utan és

-e, s korméinybiztosilag

késibb: utea-be 0zt, mint egyetemi tanulé szagéltam els-
. 8zbr a puskapo ‘ g Ertesit()’»,' ez irodalmi névendék, barmi
- erkilesi sily s befolyashoz jutott, az természetesen nem 18 éves

- “szerkesztGje tudoményos késziiltségének, vagy tollforgatdsi ava--
"l ‘hanem a’sziv azon tiize, & lélek azon langjanak tulaj-
vet se  kisded lap irél az akkori nagy id6k hazafi
meritének. Nyomtatisin kiviil, melyet Makk rende-
« t6»-nek sem szerkesztése, sem kihor-

8 .mem  keriilt, minthogy az elsft onkéntesekkel <
v masodikat lelkes, kis 13 éves hiigom esskozlé a -
rajpak naponkint meglesett sziinériiban. E wszokatlan
n és abban, hogy bombéztatdsunk mindjart elss mpﬁn"'? :
folott zﬁwtt};g’y golzémzo‘_bémom ‘keresztlil a kerthe; '
éahogy pince-nyomdinkba, a kis. Duny , sorén, -kétazer _tinek. .
iﬁat]andé?m gatast ‘a - Mono mmbm”——.qz« t;;;&»?a%w
: AR ; oA Gk A g iage P

a3 S = e
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ugyan forradalmi lap volt. Elszigetelve orsza

{ ! hasabjai vad hirek szeleinek valinak kitéve,

& - délkoznunk, bar vezeti a készanak a hitelestsl
sara. majdnem tibb idst forditanak, mint
utébbiak még is (bir magam mondom ezt
a viligsajténak 30 éven 4t napszimosa)
ismerettel, de politikai ontudattal, s mindic
szempontjibél valinak fogalmazva. T4
eszemnek becsiiletére valo azon eldgondols
820, katonai kormény s ostromallapot alatti
nem élhet, én az «Ertesits» felelsd/ sy

viszonyok kizt meg
sztését esak oly kiko-

© tartozand feleldsséggel. E kiks apnak ‘ostromallapot alohi -
felolddsit irasban kiildte me, i
korményelnok. Jottek id6k, midon a/szabad szénak Komiromban
5% védbistyaja; sit egy alkalommal
legalibn, meglehet életemet ‘kiszonhetem annak. Igyegy késo
délutdn, izenetet ki uyon tabornok, hogy jonnék fel
azonnal a varba. «Boesénity monddm az izenet hozo kapiténynak, -
«ma mar nem mehefek fel a varba, mert kiilonben lapom ez este
étni «De engedje meg», felel a kapitény;
«axt parancsolta a tabo ok nekem, hogy ént magammal vinném -
- fel hozzi.» — «Mint fogoly. kapitiny tr. rende sére allok ;
. vezessen.» d fé](@. mulva a fShadiszalldsra értiink. Guyon,

esak is e kikités volt egyedii

baritsi ajtas, és - pamlagra mutatva — udvarias «setzen -
Sie tich»- gadott. Helyet foglaltam’; mire a ‘tabarnok, pérszor

-~ felus ald jary 1 sz0bdjaban, mellém il e saavakkal-: «On lapjéban

megtamadty ‘egyik fotisztemet, vonja vissza azonnal, a ‘mit trt %
‘ rdla,’d o miissen ‘auch Gffentlich abbitten». — A kérdéses .
- eikkrieg, ;tdbornok 4r, nem én, de egy derék, tiborabbli tiszt az |

i'?.'m“ “abban senki sincs ‘megnevezye, ega.k-_ﬁzbnm---‘

eke6l van-sz, melyek e virirség élelmezési terén jel ent -
kbzelebbrol,” Nem - o+ cikknek . pamn@qlgﬁw;;nds&;"

o Ebie Bkt S e e
‘4~ «Sie: wollen also: nicht abbitts % Sie, dann .,




=78 KOMAROM .1848/49-1(1‘ TORTENETEHEZ

parancsolhat, lapom fGlott nem rendelkezhetik azon oknal
mert én azzal csak is az orszag kozponti korméanyéna
feleldsséggel.n — «Dass wollt’ ich gern sehen; was
mir vorzuzelgen » — «Egy, Kossuth kormanyelnoktol
feloldatast, mit, ha tdvoznom szabad, egy rovid ore
mutathatok.» — «Die Festungsthore sind schon/g
miissen bleiben.» — «Kiildje tehit kérem az Ornagy ur
korménybiztoshoz, kinek irodajaban feloldata kmédnya fel-
talalhatd.» — Sziinet és csend vagy két pe
,-,.nl{a;or, lassen Sie die Festungsthiire fiir d
Nacht». — — Ezen Guyon féle episodo /
é@tem Koméromban més iriny s oldalré ajt szerz6 vala. Igy
o egy reggelen. midén a varos placan ke
egy nrnd, ki mint egy német drnagy izv zott Komaromban
s kinek fia az ostromlok taboraban szolgs mmt féhadnagy, utamat
allja, és térdre hullva, két kezét é ez emelve felkialt: «Retten
Sie uns, — retten Sie Komo Cn) felkaptam. felemeltem
a ndt, s tovabbi izgatott riménko ra azt javaslam neki, hogy
borulna esaszéra labaihoz. mert '« agyar, hanem német bon-
bik iitik fejeink s hazainkatp i e feleletet add: «Die Fes-
tung sollte das Feuner einstellen; Kaiser wiirde die Rebellen
begnadigen. Mit Threm mfluss, urch Thr Blatt, kinnten Sie
das durchfithren !» — «Meg@nu]vén késibb, hogy e nd, egy
Uj- és O-Szony kozti n, fiaval éjszakdnként taldlkozik en
erre a csillagsineci Grsége Imeztetém, me]y is e hazban azatin
egy va két hétig tartd a gyanus urndt, kinek elfygat-
tatdsaro al Jolt. Egyszerre §, visszabocsattatasa
déltajban betor irodim ajtajin, mely felé
hattal voltam fordulva, s erfs ostoraval

asztalom me]le ve
vagy kettét harmat salint nyakam s vallaim kizé. Midin fel-
ugorvin fel' dultam, 6 arcon széndékozott végni, de én gyor-

Arte stort kezéb8l ; mire § most sirni s jajgatni
én dt, a fia miatti aggalméban diihoskods anyat, egy.
vG_képlarral haza kisértetém. — Attérek msst Puky
vadjara Makk ellen, mely is szdmszerint az dtodek.
get enfisebl sincoldsdt, s tobb dgyikkal vaio ellitdsat
‘ -r.- nekem tett jelentése szerint, elhsnyngolvin. i
arancshan a vartandcs éltal, elﬁa.déaomm, meg-
6 azonban mésnap eltagadta. vétalnt 8 parancs- -
me yet nekl Térok tabornok szolgéltatott’ ki, Sehindler f5- .
Bgy ‘dltal, a virtandcs, tovabbi fentartisom mellett, red hégi
agot és. rhlgﬁlatot rendelt. — Ez ntdbbinak/ elndke, Msx
ti drnagy, nekem mésnap- ;ehms;“' hogy " M?kk. adott

R o
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vanak megszegésével, hazi fogsagit megtﬁrte@
Y
¥A 3

{ 5

i
ott az éjjel, térden allva kérvén 6t, vinné sgalatot,
Logy neki baja ne legyen.» — A ferditések e \\v::.n 1 Gssze-
1 kitott csomdjit, az igazsig kardjinak tdn ‘egy vaghsival szét-
szelhetném ; de célszeriibbnek s tanulsdgosbrak m annak szd-
lankénti kibontdsit. — A Duna-sziget elsancoldsara én voltam, ki
Makk és Torok dhajtasara, népgyiilést dlia terére,
hol is a viros lakol felhivattak, dnten® eiket, az é] sotét
érdiban, sdnc dsdsra. Vagy hirom éjs oltam én is taligit
e munkaban, de esak is kizbuzdits harmad magammal
jol tudtam, hogy az egész dolo in volt a nép hazafi
kizremunkélisinak megnyerésére mindj az ostrom kezdetén.,

A sziget elsincolisinak u ¥ nem ‘yolt, mint nines ma, ka-
tonai silya s értelme. Meggy ik “errél maga Puky ur is,
ki ha beg:ltja. Komérom kornyékét és/dtnézi, hogy mi tirtént 48

-ota a var erGditése terén, latni fopja, a nador- és vagvonali, a
monostori s csillagsinei dezzo_m 4m a duna-szigeti j erddi-
téseket. : :
’ Ezen most felemlitett tényallason kiviil, az stodik szamf Y
vid csomé-szalai mind rothaddsig szakadozok. Igy a vizsgilatot
( _ Makk maga kérfe 8 ginymosolylyal siirgette; tigynevezett «hézi
fogsagats, annak elsé éjjelén, meg nem tirte, minthogy esetlege-
sen ez éjszakit én és két/segéde szdllisan vele toltottik, s ezért
nem volt médja & «vizsgilat elnokéhez futni kegyelemért.n De
kiilonben is azt, hogy Makk Jézsef,a nagyszombati vérpad hése.

bensd baratja ve May el6tt, «térden allva» kinyorgott volna, 2
credat, qui otest. — Ez egész esetben én, — bar tudtam,
hogy e hivatdsit, sem hivatalos allisinak kirét nem &
értvén 78 nagyratartisa s éretlen beavatkozésai altal magit .
igen ségessé . tevé, — ugy helytelenitém annak. idejéb'en‘, :
.. min alom ma, Makk eljirasit Puky irdnt, mint a kivel & =
akko gyenge Torok s mdsok egyetértésével, drtatlan’ jaté- .

thetni, de mely jatékbol komoly; a tréfhzét elaodrd, s .
r ‘sorsit pellefigérre tevs fergeteg: nétte kismagdt. ~Sikerilt
edig Pukynak Makkot ez iddben lecsisztatni palydjarol esak azon? -
oknl fogva, mert § ekkor mir egyikéfképezé azon hbromkives *
gyfirinek, melyet, Koméromnak egy nagy befolyisi vendéghtigye -
- viselt vala- kis “&&ﬁéﬁkﬁ‘fﬁ%ﬂ‘h&m . Krivigsyi.

gtak ‘mint driga kbvek e gyiiriben, mert % stma képi szép:
indler érragy (ki'fhﬂpl&ﬁoﬁhn‘i-mﬁ; n oktatoja ol e 4
Ty R B oo L e
: Jatszotta. Elporladtak ma mér memesakigyongyei e gyfiriinek”
Lﬁ%ﬁenﬁék ‘ﬁ&es%mmj;ﬁ‘iaf?j'“ ,omid6n it A N
ket emeli i 1016, ackemjuiotbumsomars
& gydssbeszédetmondani;mig egy tudds

X .4 i 4
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«Szbzatr-ot szavalta el Komaromban, e langlelkii né agyaba
kinek sugallatira, nem tudom — ébredt fel elfszor azon go
megeldzve sarkalni a magyar orszéggyiilést egy «Fiigge
Nyilatkozat» hozatalira. — «E vér legyen az elsé»
dk, mely a németnek mintegy kirme kiozitt, torkabol( k
hogy : «Eljen a fiiggetlen magyar hazal» E célbol egy fe
iv koroztetett titkon a fitisztek kozt; s middn e {ﬁl* :
AranpoKra

jutott, 6 a forradalmar, e szavakkal tépte azt d
«E téren vezetni allamférfiak hivatisa ; katonanak,
varban, szavaznia nem szabad.» Hine omnes
Nem a Dana-sziget elsincoltatasanak
gasabb drminy okozta Makk elestét Ko
Jambor eszkize volt egy vegyes elemii coali
gationak, melynek conservativ eleme birt é
vezetni az erésebl. de tudatlanabb hazafi o [ Tény az, hogy
mindjart a conp eontre Makk utdn.megneheziiltek filottiink az ostrom
viharai. Fogsaghol kelt, hozzam irt leyelei‘d kidélt vezérnek, hiaban
atkozddtak, hol magira a bol irora, hol a vartanicsra,
mely most siket fiillel vevé varveé( L'lt'?sa.it; hiaban siirgették
azok «tndasd, ha esak teheted, vt Komdrom veszélyes
allapotarél, — s tudasd iigye irdnt nem kegyelmet, de
igazsdgot kérek, s ezt nem ké ovetelem». May drnagy is
nem egyszer sirta fiilembe: «Kan nn nichts geschehen in der
Sache des armen Makk ; (veiss die Regierung nicht, das selbst
Tortk nicht ausgenomm r der-einzige in Komorn sei, der die
hihere Artillevie, die K Festungs-Vertheidigung versteht.»

sa, de ma-

£ pintattal jégre

lington, mint bizalmi kiiy6kben virtuk mi, vagy inkibb remény
ellen reméltiik, egy felszabadito seregnek kapuink ald érkeztét,
s égnek emlékemben ma is, Eszterhizy ezredes e szavai: «A mées
az ott» — njf'é.v kigyulladt esillagsine mérges lingjaira mu-
tatva — «me tunkat vilagitja ki a kiiltoldre, az emigratiéba.» .
Emigratio! E ljes sz6 ezuttal iité meg el6szér — nem fii-

lemet, de értelme ksl'llyaiva.l szivemet; és csakugyan Eszterhazy
grof volt az elss magyar, kivel keserii fogsigom, hosszti bujdosa- .
som, és bitdfs

ti sétim utdn Kiutahiabol, Pest és Béesen #at,

ki‘Kosztoldnyival val6 ujjhiizisdban kiilon fatért
ebrecenbe, most annyira el volt foglalva varvédelmi~ -
: gy elfeledé értesiteni a korményt Makk figyérsl, sy
egtartatni az ellene elrendelt vizscalatot. S0t midén.
ky szdzados, a «Vilag» volt szerkesztje, elvégre még is
kiildetett a kormanyhoz, ez utébbi.csak helyteleniil értesittethetett’
Hgyalldsrsl, mint. ezt Kossuth levelének e sorai .bizony_ig'ék i

Mege Sbbenve hallom, hogy Makk “meggriilt;  hat'e rémbir'igaz, 2 |
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ugy értse meg Komirom, hogy az elmebetegnek 4
halas nemzet virraszt.» — Nekem ecsak a habor
ban volt alkalmam Kossuthnak szdéval és irdsban 0
komaromi eseményeket; de eldadtam azokat>Szegeden Szemere
Bertalannak, ki is még azon a héten tudats
szabadsagba helyeztetett, s hogy az ellene ®
méltatlansigot némi tirlesztéséiil taborneki
Makk e ranggal soha sem élt, és figy 4 (kom i var meg nem
adasi dsszeeskiivésben, mint késdbb a Kintali4
: mint ezredessel
Gldin s dlnév alatt a
lincon; s vagy egy

hiortonben, majd kozos, majd megiit
i természetesen lanchan,

evig egyiitt hureoltattunk ha
haditirvényszéki kihallgatasra. engem egy mas, de kozel
biirtinbe vittek ; minthogy azonk riilt fentartanunk az egy-
mis koeti titkos kizlekedést, egy és ugyanazon oriban tortiink
ki mindketten birtoniinkbd Szﬁsﬁnk terve szerint a két helység
kozti stirit erdé egy meghatarozott pontjin kellett volna talilkoz-
nunk ; 4mde a nyomban mindkét helyril utanunk kiilditt katona-
sag kereszthajhdsza ala esztok egymast. Makk ismét elfogatott
s varfogsaghba keriilt vakmerd modon masodszor megszi-
kott; mig én tovab az oldh hatirszélek erdeiben kecske-
pasztoroskodtam, sikeriilvén élvégre tibbnemi kisérletek utdn mint
szobalyinya egy bukaresti orosz ezredes magyar nejének, torok
foldre jutnom. ~(Anglidban, esak tibb évvel elvilisunk utan jot-
ndonban ; de nem birvin ledonteni azon angol
lybe kis fejszénket vertiik, a sors ismét el-

Itt Amerikdaban, hova esak az itteni habort
akk. o velem volt mint onkeé aborkari A
ol egy katonai akademiaban

csendes visszavonultsdghan,
dolgozvan a $ e

gnitott, hazamban

2 aszelben elveszett «Memoiry-jain.
¢ arolina allamdban iitém fel sitorfimat, mint
zelé-vezetdje egy nagy kiterjedésii plantationak, itt azonban rivid
mulva egy a sirga-lizzal hasonveszélyii rizs-lizba estem. —
egy tartésabb paroxismusa alatt ijedt ném Makknak tav-
ki is azonnal feladvin tandri székét, sietve futott
szakacs, dajka és dpolénak, mert elérkeztével mind-
nyajunkat silyos betegségben agyban talalt. Csalddom s én héna-
mulva feliidiilénk ; de ¢ szegény, vagy hirom hétre eljotte utdn,
& laz aldozatiul esett. Agyam mellett rogyott ossze, kiterjesztett
jobb karomra délve mult ki e nemes barit, a szabadsig e gyakran
félre értett rendiiletlen hive, és a magyar hazinak e langlelkii

gyermeke. — Felszabadult négereim temették el 6t, egy moesar .
kizepetti homokdoml ali. E kis domb azita elsiilyedt, s csak a
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. délnek ginymadara, the mocking bird of the South, re
- folotte 1gézé dalaval olykor-olykor; de ott dtlok 6riil é
~ s.volt rabtarsa, — ott jar e mocsar koriil fel s ald le
- évni szentségtelenitéstsl barki ellen, a kedves halo
.~ hamvait, lefizetni emlékének a torténeti igazsig a
- ez életben mindazt, mivel magasztosan hii bardtsags

-~ . Tisztelt hazimfia, Puky tr! Ha valami a fent ; :
. netaldn-éles, kemény, vagy darabos, — tekintSe # 7, Gn
 kihivo allitasai altal kiszakitottaknak szivemlgkeim e

. kénytelen szallani cifolo adatokért. Nem s

| niink arzt & multban, mi buzdité s irj

jovére; de binnek tekintem kihivis neélk
gyengeségek s torpeségeknek, melyek kiderité

de mi tanulsigos sem merithets. Ezért/hallgattam eddig, s hall-

- gatok ma oly targyakban, melyek ményi érdekkel igen, de tor-

ténelmi haszonnal alig birnak onben 1s a sors, mely hatod

magam kenyerének munkis megszerzésére szant, rég kifacsarta

-~ kezembél a puszta kivanesi vezdjét. E cikkemben — dedi,

am peto, veniam; tehdt om itt végitéletemiil azt, hogy

~  mi Hont derék fidnak kom alyafutasaban tokélytelen, az

nem szive, de fejének vala hibaja-Kiilonben is bajt, de még nagyot

okozott forradalmunk az, hogy a kormanybiztosi intézményt

igen is francidsan zsékményoltuk ki. Seregeink vezérei kozt ugyan

is tobben. legalabb ke in a habortinak, nem birtak a polgar-

7s7jeleseink koziil nem egy siilt itt a kiilfoldin

@n magyarra : ég6 sugarai alatt a diesfény-

3 u, lal benn, tapsos elismerés kiinn, hoztak

az emigratiohan

45-as szerep Hiba volt ezért forradalmunkban a polgari
 hatalomnak rogtonds’ egyénesitése, és e hatalom képviselgjenek
mint valo kikiildetése katonai oly taborokba, melyek
tolitt a ri~hatalom fens6bbségének eszméje még nem virradt
volt fel. k is, mint a test, esak lassan s fokozatosan fejlédik ;

ey abol, ruganyos polgar ecsak evolutio, és mem creatio

etif. E nagy hibiank volt a botranykd, melyen korminy-

sleshjel, - - Szemere, Csanyi, Vukovies, Ujhdzi, Lud-
ytil-egyig mind meghotlinak.

r aldis a magyar hazira, és kizéletének minden mozza-

Rozsary MATYAS.

_—




	R4_30-37v
	R4_0049
	R4_0050
	R4_0051
	R4_0052
	R4_0053
	R4_0054
	R4_0055
	R4_0056
	R4_0057
	R4_0058
	R4_0059
	R4_0060


